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Juntironse los dos adelantados
A la traza por buenos deseada :
Quedaron aquel dia concertados,
Después de conferida y altercada,
Pues el Almagro dio cien mil ducados
Al Alvarado por aquel armada,
Para que con aquellos se volviese
Luego sin prelender mas interese.

Yolviose , los dineros recebidos ,
Solo econ sus criados y sivvientes ,
Y dejo cualracienlos escogidos
Hidalgos generosos y valientes 5
A estos les llamaban los vendidos ,
Mas eran tales y lan escelentes
Que los mas dellos en Ia paz 0 guerra
Fueron los prineipales de [a tierra.

Fué con Almagro pues el Alvarado
A San Miguel antes de su partida,
Porque Pizarro vea su recado
Y cumpia la moneda prometida.

Quedo con Benaledzar de su gmdo

Mucha gente de la recién venida,

Baslantes en esfuerzo y en pradencia

Para desharatar cualquier potencia.
Destos fué Juan de Ampudia, Juan Cabrera,

Juan del Rio eon Baltasar sn hermano,

El capitan Tovar, Munoz Mosquera ,

Luis Mideros , Florencio Serrano,

Vives aquestos dos en esta era,

El capitan Anaseo, sevillano,

Con otro primo suyo , €abal hombre,

Pedros entrambos y del mismo nombre.

Y Pedro de Guzman , Luis de Lizana
Avendaiio , Juan Mufioz de Collantes,
Martiniaiiez Tafor, de quien no vana
Fama publica ser hombres bastantes,
Sezun en Pdria y en Maracapana
Del Avendano y €l Lractamous antes,
Sanabria de quien ya hice memoria
En diferentes partes de mi historia.

Porque de las conquistas atrasadas
Tavimos especial conocimiento ,

Y hoy vemes hijas suyas agraciadas
Que son de Tunja lostre y ornamento,
A conyugales nudos obligadas

Gon personas de gran merecimiento,
De cuya virtud y animo constante,
Mediante Dios, diremos adelante.

La mayor dellas, dofia Catalina,

Subyecto de boudad enriquecido,

Que de purpirea flor y clavellina

Posee 1o mejor y mas subido,

Tiene como de tanto premio dina

Al buen Martin de Rojas por marido,

Con prendas que les son correspondientes
= En virtudes y gracias eminentes.

Es en edad menor doba Luisa,
De gracias y primor verjel ameno ,
Pues de lo quel humano ser divisa
Tiene sobre Io bueno lo mas bueno:
Cordura que las mas eunerdas avisa,
Y a don Diego de Vargas en su seno,
(ue en jornadas desde sus liernos anos
Ha padecido pérdidas y danos.

Teniendo Benaledzar pues Lréscientos
Hombres en Riobamba bien armados,
Hizo de capilanes nombramiento
Valerosos y bien acreditados ,

Y a Quito, donde llevan los intentos ,
Revuelven muy mejor aderezados ,
Yendo con ellos, desde Riobamba,
Un caeique de paz llamado Ghamba.

Que debajo de buenas amistades
Hizo que se quedasen en su villa
Los impedidos eon enfermedades ,
Nuevamente venidos de Castilla ;

Y él recogio de indios cuantidades
Con intencion, al parecer, sencilla
De les faverecer y ser propicio

En el hervor del militar oficio.

Y ansi ¢on Benaleazar caminaban
Para les ayudar 4 sus eontiendas,
Y en cnalguier parte que se.rancheaban
Los nuestros, ellos asentaban tiendas;
Y alli los espafioles que velaban
De noche los visitan a sabiendas,
Con sospecha de que haran mudanza,
Por ser gente de poca confianza.

Y en un rancheadero del camino,

La ronda prineipal de las espias
Puestas, cerca del tiempo matutino ,
So color de le darlos buenos dias
Hasta las tiendas del cacique vino,
Las cuales halld puestas y vacias;

Y las personas que hacian vela

Tocan al arma vista la cauntela.

Los rastros husean hombres dilizentes ,
{Jue como van con inteneion malina
Yolvian por caminos diferentes ;

Mas Juan de Ampudia que bien adevina

Hiirse por matar 4 los dolientes,

Tras ellos eon aquel temor camina

Con tremnta sueltos y ocho con caballos

Que gran priesa se dan por alcanzallos.
Pasan dos rios que los detuvieron,

Y no sin riesgo toman la ribera

Contraria ; mas después Lanto corrieron,

Con ser catorce leguas de carrera,

Que al Chamba con trescientos indios vieron

Como bajaba por unaladera

Para cortar el hilo de las vidas

A su fe fraudulenta eometidas.

Para romper los duros escuadrones
Los ocho de éaballo ponen frentes ;
Llegaron 4 [a villa los peones
Do vieron de rodillas los pacientes,
Porque sabian ya las intenciones
Que traian los indios delineuentes,
Por una india de la Nueva-Espina
Que supo la traicion y la marana.

Gracias inmensas dan al alto cielo
Por socorrellos en tan gran presora ;
El repentino gozo y el eonsuelo
Desterro la pesada caleniura ;
Huyen del infiel y cruel suelo,

Vista la venturosa coyuntura,
Y el de dispusicion debil y flaca
De sus debilidades fuerza saca.

Los de caballo lanzas ensangrientan
En los culpades de furor nocivo :
Todos los desbaratan y ahuyentan ,
Escepto Chamba que quedo captivo,
El cual por calpas que se representan
Poco después murio quemado vivo,

X esto tracta el obispo de Chiapa,
Pero de demasia no se escapa. i

Diciendo que se hizo larga riza
Cuando Chamba con luego fué punido,
Por relacion de fray Marcos de Niza
Informado de cosa que no vido ,

Y ansi de la verdad guehré’ la triza,
Porque con Alvaradé era yaido ;
Pero su companero fray Iodoco

Toca con gran verdad o que yo toco.

Y aun viven hoy algunos caballeros

Cuyos.dichos tenemos 4 la mano,
(ue destos es el capitan Mideres
X el capitan Florencio Serrano,
Varones graves ¥ de los primeros
Que hicieron aquel imperio llano ;
Los cnales no deponen por oidas

Sino de cosas vistas y sabidas.

Llevo pues Juan de Ampudia los dolientes
Adonde Benalcazar los espera ;
A punto se pusieron combatientes
Después de recogidos a bandera,
Y para dar asienlos permanentes
A Quilo dirigieron su carrera,
Y comenzaron 4 fundar aprisco
El dia del serifico Francisco,
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Ano de treinta y cuatro con los cientos
Quince , que cuenta religion eristiana ,
Donde se pregonaron mandamientos
Del rey de monarquia soberana,
‘Tomando posesion de los asientos
Ganados por la gente castellana,
Dando de San Francisco nombradia
A causa de llegar el mismo dia.

Hizose dejusticia y regimiento
Eleccion de personas singulares,

Y luego zeneral repartimiento

De campos, huerias, casas y solares;
Demas desto mortal preparamento
Contra las aitas rocas y lugares,
Cuyos altores Hramiunavi piensa

Ser adaplados para su defensa.

Doscientos hombres salen escogidos

A domenar la-gente rebelada ;
Quedaron eiento bien apercebidos,
Guardando la ciudad recién fundada ;
Mas porque para trances tan reiidos
No se requiere pluma mal cortada ,
Lo que resta), cortandola primero ,
Diremos en el canto venidero.

CANTO SEGUNDO.

Donde se cuenta cdmo Sebastiin de Benaleézar prosiguid la guerra con-
tra Hruminavi y los otres capitanes de Alabaliba, que se habian alzado
con el reino-de Quito, hasta Ia muerte dellos.

Los que lienen diversas opiniones
Cuando contrarios turban su sesiego ,
Y cada cual mediante divisiones
Quiere hacer cabeza de su juego ,
Cercanos andan de las perdiciones
Encaminadas porjiicio ciego
Pues por seguir particulares modos
Y no se conformar se pierden todos.

Cayeron en errores semejantes
Los del reino de Quito pretensores ,
Porque, segun que ya tractamos antes),
Eran aquestos enco 6 seis sefiores,
Todos ellos valientes y pujantes,
Que pudieran en uno ser mejores,
Porque divisos era €osa vista
Ser de menos peligro [a conquista.

Era destos el prineipal tirano
Hruminavi ; sagaz, cruel, severo,

Y porque lo tenian mas cercano

Este quisieron allanar primero,
Pues, quebrantada sa potente mano,
Lo demis se juzzaba por lijero @
Tenia capitanes de mas suerie

Y el gran pefiol de Pillaro por fuerte.

Vieron pues el altura de'la pena
Que parecia ser inaccesible ;

En lo mas alto della verde brena
Con agua y aparato convenible ,
La cual por todas partes les ensena
Ser la subida de rigor terrible ,
Haciéndola muy mas inespugnable
Gente que vian ser inumerable.

En el mas riesgo las honrosas canas
De los aventajados orejones,
Todos puestos en orden por andanas
Con varias y diversas prevenciones,
Selva de lanzas, dardes y macanas,
Hondas con apropriados perdizones,
Las violentas galgas y molestas
En partes bien acomodadas prestas.

¥isto por Benalcazar el derecho
Peiiol cercado de difieultades,
Dijo : « Sefiores , al espaiiol pecho
No suelen espantar fragosidades ;
Antes para salir bien con un hecho
Basta poner en él las voluntades,
Pues como su deseo no se tuerza
Runea les faltard mana ni fuerza.»

Aquesto dicho, baja del Tocino
Y encaminé sus piés a la ladera,
Rodela y morrion de acero fino ,
Espada do la lumbre reverbera :
Y cada eual se juzga por indino
De quedar en Ia parte mas zaguera ,
Unos garrando, y otros de rodillas,
Y todos bien sudadas las mejillas.

Como los indios vieron ir subiendo
Geute que su rigor no recelaba,
Alzaron grita, y el ramor horrendo
Los montes y 10s valles atronaba :
Rompe los aires vagos el estrnendo
Horrible , que momento no cesaba ;
Los brazos fuertes con furor se mueven ;
Espesas piedras, lanzas, dardos llueven.

No suenan tan espesos estallidos
Cunando las fuerzas de los faegos crecen
En los espesos montes encendidos
Que de rocio y humedad earecen,
Siendo de braves vientos eonmovidos ,
Que los soplan, avivan y engrandecen,
Cuantos son los erujidos de Ia honda
Que suena aqui'y alli y 4 la redonda.

Galgas inumerables van saltando,
Que los duros encuentros hacen moles,
Contra los que se vienen acercando
Alos que defendian los pefioles ;

X ansi quedaron del eristiane bando
Perniquebrados ciertos espaiioles,

Y con las otras mas pequenas piezas
Corriendo sangre no pocas cabezas.

_No por esto eesaba la porfia,
Sin se reconocer animo falto,
Pues, aunque maltractados, todavia
Perseverantes van en el asalto,
Y con volantes jaras se hacia
Algun dafio también en los del alto ,
Y lastimandolos 6 padeciendo
Antesiban ganando que perdiendo.
Aquesta rigurosa competencia
Tuvo tan espaciosas dilaciones,
Quel sol queria ya hacer absencia
Dagquellos hemisferios y regiones ;
Y habian en la dura resistencia
Los indios consumide municiones,
De cuya causa tibios en 1a ira
Alguna parte dellos se retira.

Después ,.como se vi6 la pertinacia
De los que proseguian la subida ,
Faltoles con 1a luz del sol audacia,

Y todos se pusieron en hitida

Por parte que con miedo de desgracia
Tenian antes desto prevenida,

Para hacer desvios mas prolijos

A Uerras y montajias de los quijos.

Los espafioles todos recogidos
Con los despojos en aquel altura,
A los perniquebrados y heridos
Se les dio luego 1a posible cura :
Descansan de trabajos recebidos
Aquel espacio que la noche dara,
Teniendo siemrre vigilante guarda
El tiempo quel aurora fresea tarda.

Y cuando descubrié su rosiro rojo
Esparciendo 1a lumbre matutina,
El catélico campo y ortodojo
Secuir 4 Hruminayi determina,
Sobre barbaros iombros quien va ¢ojo
Debajo de eustodia fidedina;
Y como se halld'fresea la huella,
Peones y caballos van tras ella.
Hallaron luego por el circiito
Indios sin dardo, lanza ni maeana,
Porque la gente natural de Quito
Tomaba armas ya de mala gana,
Y todos deseaban infinito
Amistad con la gente castellana ;
Y ansi, pidiendo paz, les daban nueva
De la via que Hruminavi Heva,
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Siguiendo lo quel rastro certifica,
Dieron en olra parte mas exenta,
Y un peon , dicho Miguel de la Chica,
Vido cierto gandul que representa
En aquel traje ser persona rica ,
Y conociendo ser hombre de cuenta,
Juzgaba que seria vano seso
No le llevar a Banaleazar preso.

Mas él se defendio como valiente ,
Sin dejarse vencer del peregrino,
Y un Alonso del Valle que al presente
En Pasto tiene vida y es vecino ,
Viéndolo pelear varonilmente,
Batio las piernas al veloz rocino,
Y siendo de uno y otro combatido,
Sin recebir herida fué rendido.

Esle fué Hrumanivi, desgraciado
En hallarse con pocos oreiones,

Al cual luego pusieron a recado
Con guarda de caballos y peones :
De su muerte no soy certificado ,
Pero creo morir en las prisiones ;
Y ansi se coneluyo su valentia

Y los conceptos altos que tenia.

El fuego mitigado desta fragna
Con soplos ambiciosos encendida =
Fueron adonde esta Topozopagua ,
Otra roca muy mas forlalecida,
Dentro manlenimientos , lefia y agua,
Aunque la gente no tan escogida,
Pero pasos mas duros y derechos
Y grandes prevenciones de pertrechos.

Acometieron el dudoso fuerte
En tres 6 cuatro partes divididos :
Defiéndense los indios de tal suerte,
Que quedan espanoles mal herides,
Aunque ninguno dellos fué de muerte ,
Pero todos eonfusos y corridos
De ver en indios pertinace brio,

Y como su trabajo fué baldio.

Otro dia la roca se tantea
Por ver la parte menos impedida,
Pero ninzuna ven do no se vea
Imposibilitada la subida ,

Y, si les es posible, que no sea’

Con manifiesto riesgo de la vida;

Y ansi lo que por fuerza no se puede
Hacer, la buena mana lo conecede.

Ven cierto lado del pefiol derecho,
Pero la parte baja de manera
Que por no ser altura de gran trecho
La podrian subir eon escalera,

Y desde alli podrian & provecho
Caminar lo demas de la ladera :
Hicieron pues unas escalas altas,
Pero no tanto que no fuesen faltas.

Y cuando ya Morfeo, con obscuro
Sueno , cansados ojos rezalaba,
Pareciendoles ser tiempo seguro
Para subir donde se deseaba ,

Las arrimaron al altivo muro ;
Mas el remate dellas no llegaba ;
Y todavia Florencio: Serrano
Trabajo de llegar 4 lo mas llano.

Asiendo de las rugas de la roca
Con ambas manos lo mejor que pudo,
El espada pendiente de la boea,

A las anchas espaldas el escudo,

Hasta gue con los pies lijeros toca

Por do poder llegar al vulgo rudo;
Luego subié tras ¢l Gomez Fernandez ,
Subyectos ambos & peligros grandes.

Después quel primer suelo se tenia
Por estos dos que nuestra ritma canta,
El resto de la gente que venia
No padecia ya fatiga tanfa,

A causa de que cada cual subia

A los cabos asido de una manta,
Que los primeros con el pié quieto
Guelgan y tiran para tal efeto.

De la manera dicha , brevemente
Gon el'industria de las dichas telas ,
Subio la mayor parte de Ia gente,
Sin los sentir alii barbaras yvelas;
A lo mas alto van incontinente,

A punto las espadas y rodelas,
Hasta llegar al enerpo del gentio,
Mal advertido por el mucho frio.

Acometen , y sueltan lengnas mudas
Diciendo ; Santiago! denodados :
Las tajantes espadas van desnudas,
Y los escudos fuertes embrazados ,
Las manos vengadoras y sanudas
Rompen peches, cabezas y costados »
Sin.que reserven en aquel instante
Cosa que se les ponga por delante.
Suena rumor horribie por el alto,
La voz confusa, Ia mortal querella :
Arma no hallan con el sebresalta,
Ni se les da lugar a jugar della ;
El mas aventajado quedo falto,
Mas no de turbacion , pues que con ella
Se precipita por adonde puede
Y por donde lugar se le concede.

Bien como ciervo que temor incita
A quien tocaron ya eaninos dientes ,
Que huyendo de perrcs y de grita
Por cima de penascos eminentes ,
Delios por eseapar se precipita
Y arroja sin mirar inconvinientes,
Y libre de Ia boca del latrante
La muerte que huyo halla delante :

Ansi los recogidos en el fuerte ,
Como de noche son sobresaltados .,
Huian muchos dellos de tal suerte ,

O por los unos o los otros lados ,

Que con temores grandes de la muerte
Algunos perecieron despenados ,

Y muchos dellos presos v captivos

De los restantes que quedaron vivos.

Huyo Topozopagua destos trances
Con los que pudo de la muchedumbre ,
Y aunque hizo sus cuentas y balanees
Para volver 4 dalles pesadumbre,
Diéronle tan apriesa les aleances
Que lo rindieron 4 la servidumbre,

Y a Quingalumba y otros no menores
Que pretendian ser grandes senores.

(Quisquiz restaba , cuya confianza
Fué grande prosiguiendo su porfia;
Rogdle Guaypaleon que cop templanza:
Pidiese paz , y como no queria,

Por los pechos le dio con una lanza,

Y ansi se concluyo la valentia

Del buen (uisquiz , que entre los orejones
Fueron muy grandes sus reputaciones.

Aqueste capitan (1) no fué tirano ,
Sino que solamente pretendia
Restaurar el imperio. de su mano
Para lo dar & quien pertenecia.

El reino pues de Quito quedo llano ,
0-1o que dél al caso les hacia;

Y ansi procuran por tierras no vistas
Estender adelante sus eonquistas.

Pues otra mayor trompa que Syringa
Riquezas promeltia de gran fasto (2)
En tierra que se llama Quillacinga,
Donde es agora la ciudad de Pasto,
Provincia conquistada por el Inga;

Do mandan ir al eapitan Afiasco,
Y alli con principal gente de guerra
El comenzo de conquistar Ia tierra.

(1) Este Quisquiz fué eapitin de Alagnalpa ; fué ecompafiers de Chal-
cochima, y ambos prendieron & Gnascar Inga , que era’ hijo legilimo de
Guaynacapac, y lo maté. Y ansi fué tirano Quisquiz, y Chalcochima ¥ Ala-
gualpa. Y ansi loda esla estancia se debe enmendar si se ha de escribir 1o
cierto. Porque yo averigiié por justicia esta verdad ¥ toda la- menarquia
de indios Ingas y conquiista de espafioles en tiempo delyirey don Fran-
cisco de Toledo. (Nota de mano de Pablo Sarmiento.)

(2} Por fausto.
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Después que con aquella gente vino
Anasco, Benalcazar inquiria
Un indio forastero peregrino
Que en la ciudad de Quito residia ,
Y de Bogota dijo ser vecino,
Alli venido no sé por qué via;
El cual hablo con él, y eerlifica
Ser tierra de esmeraldas y oro rica.

Y entre las cosas que-les encamina
Dijo de cierto rey que, sin vestido,
En balsas iba por una piscina
A hacer oblacion segun &l vido ,
Ungido todo bien de trementina ,

Y encima cuantidad de oro molido ,
Desde los bajos piés hasta la frente ,
Como rayo del sol resplandeciente.

Dijo mas las venidas ser conlinas
Alli para hacer ofrecimientos
De joyas de oro y esmeraldas finas
Con otras piezas de sus ornamentos ,
Y alirmando ser cosas fidedinas:
Los soldados alegres y contentos
Entonces le pusieron el Dorado
Por infinitas vias derramado.

Mas el dentro de Bogota lo puso,
0 término quel nuevo reino boja,
Pero ya no lo pintan tan incluso
En él que su distancia lo recoja,
Antes por vanidad de nuestro uso
Lo finge cada cual do se le antoja,
Y en cuanto se descubre , corre y anda,
Se lleva del dorado la demanda.

Aqui pues damos la razon abierla
De do le vino pico 4 la castana,,
Lo cual os vendo yo por cosa cierta,
Y lo demis que dicen egs patrana’;
Ansi que la tal es demanda muerta
Y fantasia de verdad estrafia :
Mas bien guiada llevara la proa
Quien proeurare ver lo de Manoa.
Tierra que de ninguno fué hollada ,
Y reinos que demoran al oriente
De aqueste nuevo reino de Granada,
Do hallarian inumerable gente
En las'costumbres bien diferenciada
Y no menos en traje diferente :
Para llegar es poca la distancia,
Y creo que sera de gran substancia.

Pues en tan largos y prolijos senos, .
En el presente tiempo no sabidos,
Salvo por las noticias de que llenos
Tenemos los antiguos los oidos,

Es imposible no hallarse buenos
Algunos, y en provincias estendides,
Del rio de Uyapar al de Orellana,
Do cae la provincia de Guayana.

Mas esta buena tierra que sospecho
Por muchas leguas a la mar ne llega,
Porque los llanos en crecido trecho
Gran multitud de rios.10s aniega ;
Los pueblos tienen en algun repecho
Adonde la crecienle no los riega;
Otros viven también.en barbacoas,

Y unos y otros tienen sus canoas.

Aquesta relacion que doy agora,
Juan Martin , un soldado, la revela,
El cual es hoy vecino de Carora
En la gobernacion de Venezuela,

Y alli hizo siete afios de demora
Entre gente que noneca cubre tela,
Porque sus galas son y gentileza
Pintar las que les dio naturaleza.

De'don Pedro de Silva fué soldado,
Y entrd con €l cuando llevaba pio
De descubrir la tierra del Dorado
Con pocos y con un solo navio
Que le quedd ; y-ansimal aviado
Se metio por un brazo del gran ric
Del Maranion acia la mano diestra,
(Jue no fué para €l sino siniestra.

Apartado del término marino ,
Por alli subiria como Lreinta
Leguas, 6 poco menos, de camino,
Y visla lierra que se representa
Feértil , saco su campo peregrino ,
Cayo namero fué ciento y setenta
Soldados , que dispuestos para guerra
CGomenzaron a descubrir la tierra.
Pelearon con birbaras naciones ,
Saliendo bien de muchas competencias:
Mas como todos eran chapetones
Y mal propicias estas influeneias ,
Luego cargaron indispusiciones,
Y fueron tan pesadas las dolencias ,
Que dellas y de llagas y mosquitos,,
Quedaron con la vida muy poquitos.
Y como ya los viese desta suerte
El natural, de piedad esquivo ,
Con impetu rabioso se convierte
A que ninguno dellos quede vivo,
Y ansi murieron todos mala muerte,
Escepto Juan Martin, que fué eaptivo,
Que cuasi por grandeza lo réserva
Para servirse dél esta caterva.

Lo cual hizo con toda diligencia
Al'indio principal que Io tenia,
Y en cualquiera guerrera competencia,
De piuchas que tenian eada dia,
En el acometer 0 resistencia
La parte del contrario lo temia -
El finalmente tuvo tales modos ,
Que ya por €l se gobernaban todos.

Y en ardides del militar oficio
Ninguno proveyo que no cuadrase ;
Y como no hacian ejercicio
Do con ventaja no se senalase ,
Tuvo mujeres, casas y servicio
¥ tierras adaptadas que labrase ;
Reprehendia flojos, torpes, malos,
Hasta les dar de coces y de palos.

Al lenguaje quel birbaro hablaba

Estuvo con oidos tan atentos,

Que ninguno mejor articulaba

La dura cuantidad de sus acentos ;
¥ ansi de luengas tierras procuraba
Saber eon especiales documentos ,
Y desde el Maraiion , do residia,
Al Viapari qué leguas habria.

Y poeo mas ¢ menos hecha cuenta
De soles que ponian de tardanza
(Pues un sol cada dia representa ,
Segun entrellos es comun usanza) ,
Eran sobre treseientos y eincuenta
Leguas , y numerosa la pujanza ,
En medio de provineias estendidas
Hasta hoy nunea vislas ni sabidas.

Son Alagarian , Mayos, Meriones,
Pererias, Anita, Pericoros,
Donde hay inumerables poblaciones ,
También Carunarota, Tapamoros ,
Y otras que vienen en sus relaciones,
Mas todas ellas faltas de tesoros ;
Algun oro poseen medio cobre ,
Y en todo lo demis es gente pobre.

Los indios entre si de paz remotos,
Los mas dellos traidores inhumanos,
Pues hay caribes , y hay paravocotos,
Decayos , tivuties , siyaguanos,

Hay ciaguanes'y hay ealamocotos,
Chapaes , aliaeas , mas urbanos ,
Y entre los rios dos ya memoradoes
Hay otros ocho todos seinialados.

El ono mayormente dicho Toco,
Que cuando las arenas del mar toca
Mas poderoso va que el Urinoco,

Pues cnatro leguas largas son de boca ;
Y aun el autor-afirma dalle poco,
Antes su latitad no ser tan poca;

Los otros dice no venir tan llenos ,
Sino que son la tercia parte menos.
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Estos rios son fines y aledaiios
A cada cual nacion allipoblada,
Pues como Juan Martin por tantos afios
Tuviese ya la tierra tanteada,

A los que de verdad viven estraiios
Determind de dalles cantonada ,
Porque le remordia la conciencia
Vivir entre tan barbara demencia.

Y ansi debajo del fayor divino

Y catélico celo que lo incita,
Tento6 peligrosisiino camino
De bestias fieras y nacion maldita ,
A fin de se llegar por aquel tino
Acia la Trinidad y Margarita,

Pues los indios 2 ellas eomareanos
Le darian nolicia de eristianos.

Que bien podia sin pedir licencia
Salir del pueblo siempre que queria;
Y ansi mill’ veees hizo dél absencia
A rescatar por una y otra via,
Mediante la sntil inteligencia
Que del lenguaje barbaro tenia ,
Yendo y viniendo sin tener mas cuenta
Con ¢l que con enalquiera que se absenta.

Siendo pues desla suerte libertado,
CGuando tenian dél menos sospechas,
Untodse de betumen colorado,

Y armése de macana y arco y flechas :
El hayo y el poporo preparado , :
Con las demis costumbres contrahechas.,
¥ en traje y aparencia de salvaje,
Puso desealzos piés en el viaje.

. Invoeando la Majestad divina
Del alto Criador de tierra y cielo,
Y 4 la que los errados encamina,
Quiera romper el tenebroso velo
Llevindolo de tierra tan. malina
A parte de eatolico eonsuelo;
En la cual oracion perseverante |
De nacion en nacion pasé delante.

Viose con gentes de critel motivo,,

Donde no repard por ser bellacas,

Y donde fué milagro quedar vivo

Segun llevaba ya las fuerzas flacas -

Al fin pudo legar 4 Vesequivo,

Rio que esta poblado de ariiaeas

De noble condicion, ¥ aunque guerreros
Tractan con caridad los estranjeros.

Acariciaron bien al indio estraio,
Entre los cnales seis meses habita,
Por ser esta naeion libre de enzago ,
Que 4 quien le pide paz no se la quita;
XY como suelen estos ir cada afio
En sus piraguas 4 la Margariia
A rescatar con gente baptizada,

Alla se fué con la primer armada.

Liegados 4 laisla que refiero,

En el puerto salt6 heeho salvaje
Con la postura y el meneo fiero

Que suelenlos que son deste linaje ;
Y fué , tomada tierra, lo primero

Ir a la iglesia con el mismo traje,

Y ante el altar hincado de rodillas,
Con lagrimas regando las mejillas,

Dijo, hablande lengua castellana :

« Bendito seais vos, Redentor mio,

Y vuestraMadre, Virgen Soberana,

Que sin yo merecer favor tan pio,

Me trajisies a caridad cristiana

De las tinieblas del bestial gentio.

7 Qué gracias, qué alabanzas, qué servicio,
Haré por tan supremo beneficio ?

A esle vuesiro siervo sin provecho

Invialde, Sefior , divino cebo ,

Santa sinceridad , un limpio pecho ,

Puras entranas, un corazon NUEvo ,

Para que por el bien que me habeis hecho
Os sepa dar las gracias como debo,

Pues mi talento nada buéno tiene

Si de vuestras alluras no me viene.»

Oyendo decir cosas semejantes
A indio que traia pampanilla,
Y razones tan vivas y elegantes
En bien cortada lengua de Gastilla ,
Luego le rodearon circunstantes
Para saber aquella maravilla ,
Y en un momento templo y sacristia
De gentes admiradas no cabia.

Al razonar estin boeas abiertas ,
Y él dijo : «Por amor de Dios os pido
Que mis curtidas carnes descubiertas
Las honesteis, seiiores, con vestido,
Porque después, de cosas que son ciertas
Podré satisfacer al buen oido ;
Pues el que viene desde el rio Toeo
Lo mucho no podra decir en poco. »
Mas antes de decir estas razones,
Como su propria vista los avisa ,
Uno venia ya con los jubones,
Otro con zarafuelles y camisa,
Otro con sayo, capa y otros dones ,
Para lo componer i nnestra guisa ;
Y su persona toda reparada
Le dieron muy 4 gusto la posada.
Después di6 euenta de su perdimiento
En buscay en demanda del Dorado,

“Que no tiene ni tuvo fundamento

Otro mas del que tengo declarado;
Algunas cosas mas de las que cuento
Dice, de que no soy bien informado ,
Mas sé de cierto que no certifica
Nueva ni relacion de tierra rica.

En un sola relacion estriba :
Quel ariiaca para su ganancia
Navega por los rios muy arriba,
Camino de grandisima distancia,
Donde no falta gente :Sle reciba
Su contracto por cosa de importancia;
Y deslas ferias, tractos y rescales,
Traen oro de hasla diez quilates.

Yan por los rios que les son anejos, ;
Do tienen sus perpetuas poblaciones ;
Y segun en la mar hacen los dejos,
No me parece fuera de razones
Juzgar que se derivan de muy lejos,
Regando diferencia de regiones;
¥ donde Juan Martin morada hizo
En los inviernos es anegadizo,

Y aunque solian ir 4 hacer guerra
Por los campos enjutos en verane ,
Y entraban mny adentro por la tierra
Todos los anos con armada mano ,
Nuneca jamas pudierop ver la sierra
Que norte-sur perlonga-por el llano,
Adonde de Manoa y de Gnayana
Creemos la noticia no ser vana.

Ansi que por aquellas vegindades,
Tengo por cosa muy averiguada
(ue hallara cien mil dificallades
El que tentare de hacer entrada,

Y grandisimas las comodidades
Desdeste nuevo reino de Granada;
Pues de la falda dél , teniendo tino,
No son doscientas leguas de camino.

Tener tal opinion por cosa cierta
A nadie le parece desvario,
Pues sabemos volverse de la puerla
El capitan Antonio de Berrio,
Porque para hacella mas abierta
‘Llevaba de soldados mal avio;
Y ansi le parecio que convenia
No proceder con poca eompania.

Afio de ochenta y cuatro, por enero,
Deste reino salig con ¢ien soldados,
A las espensas deste caballero
La mayor parte dellos aviados,
La via del oriente que refiero,
Por campos de espaiiol nunca hollados
( Quiero decir-aquella derescera),
Y ansi pudo ver otra cordillera.
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Pasa los rios Pauto, Gazanare
Y al de la Candelaria dicho Meta,
A Duobarro, y 4 Danme y al Guauyare ,
Con ofros que mi plumia no decreta;
Pero tiempo verna que los declare
Con relacion que sea masacela,
Pues el Dorado por andar avieso
Nos ha hecho sacar esle digreso.

Yendo pues el Antonio de Berrio
Por donde nunea fué cristiana gente ,
No sin escaramuzas del gentio
Mas aca de la sierra residente ,
Antes della topo con el gran rio
Barraguan, sobre todos prepotente :
Y ansi, para pasar tan largo trecho,
Hicieron hareo grande muy bien hecho.

A su ribera juntos y cercanos
Por el barco hicieron asistencia ,
Estando de la sierra comarcanos
Siete leguas segun el aparencia :
Habia dellos ya muy pocos sanos,
Porque prevalecia la dolencia,
Y para procurar llegar a ellas
Hacian 10s enfermos grandes mellas.

Todavia Berrio con la gana
De ver aquellos senos abscondidos,
Escogio de Ia gente castellana
Catorce de los menos impedidos ,
Y a pié, por no ser va la tierra llana,
Auduvieron cansades y perdidos,
Y sin poder romper las espesuras
Se volvieron con recias ealenturas.

Enestas atrevidas éstaciones
Gasto diez dias en ida y venida :
Quiza fueron divinas provisiones
El no hallar camino ni subida,
Pues 2 dar en alzunas poblaciones
Ningunos escaparan con la vida,
Y cuando reyolvieron al asiento
Iban enfermedades en aumento.

‘También en el temor eran izuales ,
Pues para proceder todos tembiaban ,
Viendo la multitud de naturales
Que por entre 10s rios les quedaban,
Y pasada la sierra , principales
Noticias que caplivos indios daban ,
Senalando eon mil admiraciones
Birbaros diferentes en naciones.

¥ Alvaro Jorge, capitan prudente ,
De quien yo tengo llena confianza -
No ser en eserulinios neglizente
Ni tener en sus cosas destemplanza,
Informéndome dél, dice que siente
Haber tras de Ia sierra gean pujanza ,
Segun un su captivo le decia ,

Al cual prendieron por aquesta via.

Uno que por su honor guiero callallo
En un encuentro de sangriento duelo
Batio las piernas por alancealio,

Y el barbaro gallardo sin recelo
Abrazdse con el veloz caballo,

Y con el caballero dié en el snelo. -
Acudieron peones al combate

A socorrelio porgue no 1o mate.

Elindio, 1a macana levantada,
Sin muestra de temores los espera,
Rebatiendo cualquiera cuchillada
Librada por la gente forastera;
Mas uno dellos con un estocada
Las tripas al gandul echo de fuera,
El cual con una mano las metia,

Y con otra, de tres se defendia.

Alvaro Jorge , vista la refriega
Y el barbaro feroz cuin bien se vende ,
Batio las Iaiemas ¥ 4 caballe llega’
Adonde el aguazavara se enciende,
De tal manera, que con él se pega
Y de los espanoles lo defiende ;
Al fin sin acaballo fué rendido
Y con piadosa eura socorrido.

Pues nsando de provida clemencia
Alvaro Jorze , nobie lnsitano ,
Tuvo tan euidadosa diligencia
Que dentro de ocho dias quedd sano;
Y gran tiempo después dela pendencia
El lo tuvo debajo de su mano,
Haciéndole regalos y caricias,
Y ansi coligié dél muchas notieias.
Dijo eomo veran 4 Ia vertiente
De aquella sierra poblacion crecida,
Y un rio mas alld euya ereciente
Auihila la mas engrandecida,
Y otra sierra después mas eminente
Adonde ballaran gente vestida ;
Y el agna grande dijo que sellama
Manoa, que es Guayana segun fama.
Refrescd demis desto los oidos
Gon nueyas ya tractadas aungue raras ,
Y son, de las mujeres sin maridos ,
Armadas con aljabas y con jaras;
Y por nataraleza proveidos -
Hombres, en Ia cabeza, de dos caras (1);
Y en indios de los llanos 1a conseja
Es cosa no mederna, sino vieja.

Porque también afirman indios viejos
Haber vecinos en aquel paraje
Que en harbas y cabellos son bermejos,
Diferentes deste comun linaje,
Valientes y mas vivos en consejos,
Mas pura desnudez su proprio traje,
Solo cubrian paries vergonzosas :
Esto decia y otras muchas cosas,

Que por no ser: palpables ni visibles ,
Sino con furbio velo de estrafieza ,
A todos nos parecen increibles,
Y no dudar en ellas es torpeza;
Pero muchos sospechan ser posibles,
Pues las puede hacer naturaleza :
Y destas ponen hartas los autores
Antiguos, en espanio no menores.

Y ansi, pues que me viene {an 4 mano,
Quiero deciros una cosa esfraia
Afirmada por hombre baquiano

e quien puedo creer que no me engana,
Y es Melchior de Barros, lusitano,
Soldado de Piri y de Nueva-Espana .,

Al cual tengo por buésped de presente,
¥ vido por sus ojos lo siguiente :

Seria por el aiio de setenta,

Cuando, de gente y armas pertrechado,
Salid del Cuzco por buscar mas renta
Juan Alvarez, que llaman Maldonado ;
Y en el entrada donde se presenta,

No mucho de los Andes apartado,

De los pigmeos que Ia fama siembra
Caplivaren un macho y una hembra (2).

Y por ser mas veloz en la biiida
Quel marido 1a_minima zapala,
Alcanzola de lejos impelida
De salitrosos fuegos una bala -

La miserable dio mortal caida ,

Sin ella merecer obra tan mala ;
Viendo quien Ia hiri6 de si cercano
Tapabase la vista con Ia mano.

Con voz en sumo grado delicada ,
Segun personz de razon se queja ;
Perode tal manera pronunciada
Que cosa que perciba no le deja -
En su tamafio bien proporcionada ,
Y al rostro suyo perfeceion amejn,
Tal , que no le faltaba hermosara ,
Y un codo poco mas el estatura.

(1) Estos sonlos Iscarcingas, que quiere decir dos marices yno dos
caras.

{Nola de mana de Pabla Sarmiento.)

(2) No hubo tal C053, queyo estaba alli,'y Jnan Alvarez Maldonado en
Lima.

(Nota de mana de Pablo Sarmicnly }
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El compafiero que quedd captivo
Entre las castellanas companias,
Al Cuzeo lo mandaron Hevar vivo,
Y alld muri6 dentro de quince dias,
Callado, congojoso, pensalivo, '
AuﬂE{l;e lo regalabar por mil vias :
Alli llaman 2 estos sachalanas (1),
Y no pudieren ver otras algunas.

Deste paraje donde los hallaron
(Que fué de los haber muestra bastante),
Por rio, dicho Magno; navegaron
Mas de doscientas legnas adelante ;
Y en cierta playa donde ranchearon
Para mirar la tierra circunstante,,
Del eampo salen con Diego de Rojas
Once con arcabnces y con hojas.

E yendo por un arboleda clara,
Limpio suelo, los arbores lejanos,
X tanaltos que apenas una jara
Pasara sus estremos soberanos :
El pié del uno no se rodeara
Con diez hombres asidos de las manos ;
A cuya sombra fresca y espaciosa
Una vision estaba monstriiosa.

Salvaje mas:crecido gue gigante,
Y cuyas proporciones y estatura
Eran se as pintan en Atlante ,
De hombre nataral la compostura,
En el hocico solo discrepante,
Algo large y horrenda dentadura,
El vello cnasi-pardo, corto, claro,
Digo no ser espeso, sino raro.

De fiudoso baston 1a.mano llena,
El cual sobrepnjaba su grandeza,
Pues era como la mayor entena
Y del cuerpg de un hombre la groseza ;
Y aqueste meneaba Lan sin pena
Como cana de mugha lijereza :
Hermafrodilo, porque los dos sexos
Le vieron no mirandolo de lejos.

Yeéndo Rojas delante sin sospechas
De tal encuentre, los de retraguarda,
Viende moverse piernas tan mal hechas,
A grandes voces dicen : j guarda, guarda!
Apuntap los cafienes do las mechas
Impelen luego la pelota parda,

Y todos, por tener ancho terrero,
Acertaron 4 daral monstro fiero.

Cayo con el baston en tierra dura,
Rompiendo con baladros vagos yientos,
X el dicho Melchior de Barros jura
Que hizo la cercana sentimientos
Con temblores, y al tiempo que procura
Leyantarse , cebaron insirumentos
Con une y otro tiro penetrante ,
Estorbando que mas no se levante.

Del aliento vital desamparado,
Mandaban un soldado diligente
Gon avisos al dicho Maldonado
Q)ue la monstruosidad le represente ;
Mas tivose despues por acertado
Que vuelvan todos ellos juntamente ,

Y ansi fueron al campo detenido
A dalle euenta de lo sucedido.

Mavido por los ciertos mensajeros
A ver tan monstriiosos animales ,
Vino con treinta y dos arcabuceros,
Mas no hallaron mas que las senales.
De la sangre, con los reholladeros
De rastros en grandeza tapiguales,
Y segun parecid por las floresias
El defunto llevaron a sus cuestas.

Caminan por el rastro que seguido
Subi6 acia la sierra que frontera
Tepian , en Ia cual oyen ruido
Tan grande,, que temblaba la ladera :
Juan Alvarez, que tal estremo vido,
A todos les hablo desta manera :

(1) Sacharunas son hombres salvajes, y son grandes y vellosos.

{Nata de Pablo Sarmiento, quien enmienda Sachalunas por Sacharunas.)

«No vengo yo, sefiores, a conlienda

De monstros , mas de gente que me entienda.
»Volvamonos en paz a buscar tierra

Donde hallemos racional cultura,

Porque meternos en aquesta sierra

Paréceme grandisima locura.»

Porfiaban con él que no se yerra

En dalle econclusion al aventora ;

Mas ¢l los increpé de gente suelta,

Y ansi con todos ellos dio Ia voelta.

Aqui no contaremos el suceso
Que tuvo su larguisima carrera,
Por relatar el mas largo proceso
De nuestro Benalcizar, que me espera,
Y me hizo sacar este digreso
Para deciros que en aquella era
Se levanté la fama del Dorado
Por Io que ya dejamos declarado.

Paréceme que doy justas escusas;
Y si salieron ofras digresiones
Que en el discurso desta van inclusas,
Enlazanse razones de razones,
Que cumple para no quedar confusas
Alargarnos en las declaraciones ;
Pues en comedias suelen muchas veces
Entremeter graciosos entremeses.

Y pues pasaron estos, razon manda
Tentar otro viaje mas prolijo,
Y es el de Benalcazar, el cual anda,
No sin solicitud y sin cojijo,
Aprestandose para la demanda
De lo quel indio de Bagota dijo ;
Y por ser eosas de gustoso eeho
Su prineipio sera con canto nuevo.

CANTO TERCERO.

Donde se cuenta como Benaleazar procwrd llegar 4 sf el niimero de ez
pafioles que le fué posible para ir en seguimiento de Ia noticia que de
Bogoti le did el inaio que halld en Ia ciudad de Quito, y 1o que acon
tecid en aquel viaje 4 €] y 4 sus capilanes.

Si pudiesen por letras ser patentes
Los pasos por do fueron los primeros ,
Escelsas cumbres, sierras eminentes,
La brava mulltitud de los guerreros,
Pornian en espanto los presentes
Y en gran admiracion los venideros,

Y ternian por hechos soberanos
Aquellos que resultan de sus manos.

Mas como los que vienen nuevamente
Hallan ya por alli meson y venta,
Guisada Ia comida, y el sirviente
Humilde paralo que les contenta,
Nada, viendo no mas de lo presente ,
De lo pasado se les representa;

Y ansi no corre mas baja moneda

Que quien lo conquisto, si vivo queda.
¥ no fué cada cual , 4lo que veo,

Menor en allanar dificultades,

{Quel nieto validisimo de Alceo,

Celebrado de las antigtiedades ;

Porque no son las del leon Nemeo,

Sino mayores monstriiosidades,

Y si los tales eran hechos buenos

No fueron los de Benalcazar menos,

El cual, dispuesto para la jornada
Que vistes en la rhitma precedente,
A la ciudad volvié recién fundada
Del dicho San Miguel 4 buscar gente,
Dejando con caballos aviada
Aquella que tenia de presente,

Con Ampudia, que luego hizo via
A Pasto, dpnde Afiasco residia.

Fué Juan de Ampudia dél obedecido
Por general , supnesto que lraia
Buenos recados y poder camplido
Del dicho Benaleazar, que lo inyia :
Cada cual dellos pues apercebido,

Y el indio que dijimos siendo guia,
A Bogota dirigen su cnidado
En busca y en demanda del Dorado.
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Anduvieron gran namero de dias,
Rompiendo por montanas despobladas,
Tristes, lluviosas, cenagosas, frias,
De loz y de salud desamparadas,

De por medio las altas serranias
Y cordillera de sierras nevadas,
Que dividen la poderosa vena
Del rio Canca y de la Magdalena.

Viendo ¢omo la gente perecia
Y que la tierra daba mala muestra,
A todos parecié que convenia
Ir declinando acia la siniestra
Mano; mas aquel barbaro porfia
Que su Dorado dejan a la diestra,
Y ellos huyendo de los despoblados
A Cibundoy salieron mal parados.

Provincia que tenia sus terrenos
De buenos alimentos proveidos,
Donde llegaron ya caballos menos
Y algunos espaioles fallecidos :
Reformaronse pues en estos senos,
Estando veinte dias detenidos,
Desde donde salian en cuadrillas
A descubrir las mas cercanas villas.

Destos una guerrera compaifa
De fuertes caballeros y peones
Descubrieron el valle de Patia,
Adonde vieron buenas poblaciones
Y gente bien armada, que venia
Con brazaletes, pectos , morriones
Y otras diversas joyas de oro fino,
Agradables al campo peregrino.
Rodearon con redes las zavanas
Para tomar con ellas los caballos :
Los nuestros, como viesen partes ilanas,
Do pueden & su gusto meneallos,
Jugaron de las astas castellanas
Sin temos de las redes ni trasmallos ;
Y ansi caides como los enhiestos
Quedaron de sus joyas descompuestos.
€Gonclusos los guerreros movimientos
Y vencida [a barbara braveza,
Recogieron aquellos ornamentos
Y a Gebundoy volvieron con presteza,
Alegres, placenteros y contentos
Por ser indicio de mayor riqueza ;
Y ansi todos entraron en Patia
Para ver los secretos que tenia.

Asentaron real en los ejidos
Para se defender acomodados, -
Y tres dias después de ser venidos,
Estando del asalto descuidados ,
Fueron de multitud,acometidos
No menos que por todos cuatro lados,
Cada cunal indio con paves de danta
Que cubre de los piés 4 la garganta.
Los rostros con pinturas espantables,
Muestra de la braveza de sus pechos,
Caribes , carniceros, detestables ;
Lanzas y dardos eran los pertrechos
Que defensivos hacen penetrables,
Por ser de palma, duros y bien hechos ;
IIn ruido feroz, un ronco canto
Que no dejaba de eausar espanto.

Escuadras 4 su modo bien compuestas,

Regidas por caudillos principales ;

Sobre coronas de oro van enhiestas
Plumas y colas de otros animales ;

Gran namero de redes dejan puestas

En los caminos y canaverales,

Con todos los avisos y recados

Que suelen en las cazas de venados.

Porque si de sus manos escapase
0 ya caballo, ya peon lijero,
Alli se detuviese y ocupase
En los opuestos lazos del sendero,
Y gente que los pases reguardase
Y en ellos prevenido earnicero,,
Que cuando cae la fagace caza
Conmano liberg Ia despedaza.

Reparte pues Ampudia sus soldados
Con la presteza que se requeria :
Salen los eaballeros bien armados
Al lado cada cual que le cabia;
Ciento y setenta son los senalados
De peones y de caballeria,

Y de los enemigos diligentes
Sobre tres mil robustos combatientes.

De las robustas y violentas manos
Ya los jiculos voelan 4 porfia,
En partes rasas y lugares llanos,
Segun el espafiol apetecia ;
Auméntanse les golpes inbumanos ,
Suena la descompugesta voceria,
Pelea cada cual dende se balla,
Sin ver quién bace mas en la batalla.

Porque de tantos eran rodeados,
Que no se dejan ver hazafias bellas ;
Bien como muchedumbre de nublados
Impide claridad de las estrellas,
Hasta lanlo que son ahuyentades
Por secos vientos y parecen ellas:
Ansf no ven la gloria ni la injuria
Hasta que ya pasé primera furia.

El de caballo rompe y atropelia
Cambiando aqui y alli lanza no tarda;
El brioso peon sigue su huella ,

Que con %ran vigilaneia lo reguarda ;
Cada cual en su puesto hace mella
Por la gente que via mas gallarda :
Rompe los aires vagos con gemidos
La grande multitud de los caidos.

Hierve la furia, crece la matanza ,
Como lobos enire balanies reses,
Anda lista la punta de la lanza,
Apresurados pasos y reveses ;
Huellan los de catolica crianza
Por cima de los dardos y paveses ;

Y barbaros que dellos lienen usos
Revueltos , descompuestos y confusos.

Finalmente, la gente baplizada
La priesa que les di6 fué de manera
Que la barbara, vil y desalmada
Tuvo por bueno de salirse fuera
Del compas que tenia la llanada,
Teniendo por mejor una ladera ;

Y ansi pusieron tierra de por medio,
Que fue lo principal de su remedio.

Repararon las gentes espafiolas,
Ya deseosos destos intervalos,
Pero dos con caballos i sus solas
Fueron tras ellos, y en los pasos malos
Indies les echan mane de 1as colas;
Y alli les daban infinites pales;
Y si tan presio no los soeorrieran
Ellos y los caballos perecieran.
Desta manera Florencio Serrano,
Por quitara dos indios los joyeles,
A pie tras ellos fué , mas ya cercano
Revuelven contra €l como lebreles, -
Con paveses y dardos en la mano,
Segun suelen aguellos infieles :
No le basto rodela ni reguardo
Para que no lo hieran con un dardo.
Pegaronse con €1, vista la llaga,
Rebatiendo con furia sus pertrechos,
Para que con bumana carne haga
Los carniceros vientres satisfechos ;
Aprovechose presto de 1a daga,
Atravesando los caribes peehos:
Escap6 dellos y de 1a herida,
Y en el presente tiempo tiene vida.

Alguna genle de caballo vido
Aquel conflicto y afliccion notoria,
Y no pudo ser dellos socorrido ,
Por no hallarse via transitoria :

Al fin é1, puesto caso que herido,
Volvié con ricas joyas y victoria;
Y todos sin mortifera querella
Alli tavieron razonable pella.




